Додаток №2

Договір 
          купівлі-продажу № ______

«____» ___________________ 2020 р.






             м. Кілія
Кілійське міжрайонне управління водного господарства, надалі іменується - «Продавець», в особі начальника управління Просяника Сергія Андрійовича, який діє на підставі Положення, з одного боку, та ___________________________________________, в особі _________________________________________, який діє на підставі _________________________, надалі іменується – «Покупець», з іншого боку, разом іменовані «Сторони» або кожна окремо «Сторона», керуючись чинним законодавством України, уклали даний Договір про наступне:
1.Предмет договору


1.1. Продавець в порядку та на умовах визначених цим Договором зобов'язується передати за результатами аукціону, номер якого зазначено у Специфікації, що є невід’ємною частиною Договору (Додаток № 1), у власність Покупця наявний Брухт чорних металів 

(ДК 021:2015: 14910000-3 Вторинна металева відновлена сировина),  (далі – Товар або металобрухт), а Покупець зобов'язується належним чином прийняти та оплатити Товар у порядку і на умовах, передбачених даним Договором.
1.2  Найменування Товару, одиниця виміру, орієнтована кількість, ціна за одиницю Товару вказується у специфікації (Додаток №1 до Договору, що є невід'ємною частиною даного Договору).
1.3. Продавець гарантує, що  Товар, який є предметом договору належить йому на правах власності.
1.4. Перехід ризиків та права власності на Товар здійснюється після підписання видаткової накладної на Товар. Датою передачі Товару вважається дата, що вказана в видатковій накладній при фактичному отриманні Товару Покупцем.

2. Вартість Договору та порядок розрахунків

2.1. Загальна вартість цього Договору становить ___________________ (___________) грн без ПДВ.
* у випадку, якщо Товаром є металобрухт або відпрацьовані акумулятори, ціна за одиницю Товару зазначається без врахування ПДВ, відповідно до чинного законодавства України, якщо умовами податкового законодавства не буде встановлено інше.

2.2. Загальна вартість Договору складається з урахуванням податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, усіх інших витрат. 
2.3. Оплата вартості Товару Покупцем здійснюється шляхом перерахування грошових коштів у розмірі 100% від замовленої партії Товару на розрахунковий рахунок Продавця протягом 3 (трьох) банківських днів з моменту отримання рахунку Покупцем.
2.4. Оплата вартості Товару вважається здійсненою з моменту зарахування коштів на банківський розрахунковий рахунок Продавця.

3.  Строки та умови поставки

3.1. Строки постачання Товару на протязі 3-х робочих днів з дня отримання коштів за Товар.
3.2. Продавець забезпечує поставку Товару в робочі дні та робочий час (з 8-00 до 17-00).

3.3. Обсяг постачання Товару/кожної окремої партії Товару визначається в заявках Покупця та обов'язковим письмовим погодженням із Продавцем.

3.4. Покупець протягом 3-х (трьох) робочих днів з дня здійснення оплати за Товар самостійно вивозить Товар/партію Товару.  Поставка Товару здійснюється автотранспортом Покупця, який самостійно завантажує Товар зі складів Продавця в присутності представника Продавця.
3.5. При передачі Товару Продавець надає Покупцю: видаткову накладну та акт приймання-передавання на Товар. 
4. Обов’язки та права Сторін

4.1. Покупець зобов’язаний:

- своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за замовлений Покупцем Товар;

- забезпечити вивіз Товару/ кожної окремої партії Товару відповідно до п.п.3.3.,3.4.
- приймати поставлений Товар згідно видаткової накладної. 

4.2. Продавець зобов’язаний:

- надати той обсяг Товару, який було вказано в заявках.
4.3 Покупець має право:

- в обумовлені терміни отримати Товар від Продавця
4.2. Продавець має право:

- своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за замовлений Покупцем Товар.
5. Відповідальність сторін та вирішення спорів

5.1. У випадку порушення зобов’язання, що виникає з цього Договору, винна Сторона несе відповідальність перед іншою Стороною на умовах, викладених у цьому Договорі.

5.2. Сплата пені та штрафу не звільняє Сторону, яка порушила зобов’язання, що виникає з цього Договору, від виконання зобов’язання належним чином.

5.3. Кожна зі Сторін Договору має право не застосовувати штрафні санкції, передбачені цим Договором.

5.4. Усі спори, що виникають з цього Договору, або пов’язані з ним, Сторони вирішують шляхом переговорів, докладаючи усіх можливих зусиль для врегулювання суперечностей і розбіжностей.

5.5. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного законодавства України.

5.6. За несвоєчасне виконання своїх грошових зобов’язань за цим Договором Покупець зобов’язується сплатити Продавцю на його вимогу пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від простроченої суми платежу за кожний календарний день прострочення. 

5.7. За порушення пункту 3.4 Договору Покупець сплачує Продавцю штраф в розмірі 1%  від  вартості партії Товару за кожен день прострочки.

5.8. Посилаючись на Закон України «Про захист персональних даних» від 01 червня 2010 року №2297-Vl, Сторони надають одна одній, однозначну згоду та право зберігати, обробляти, використовувати, та розкривати персональні дані згідно чинного законодавства.

5.9. У випадку невиконання Покупцем взятих на себе зобов'язань по даному Договору, Покупець компенсує Продавцю повну суму збитків незалежно від сплати штрафних санкцій.

5.10. Розірвання  цього Договору не звільняє Сторони  від виконання своїх зобов'язань за цим договором, сплати всіх штрафних санкцій, передбачених цим Договором та відшкодування збитків в повному обсязі.

6. Форс - мажорні обставини

6.1. Жодна із Сторін цього Договору не несе відповідальності перед іншою Стороною за несвоєчасність, або неможливість виконання своїх зобов’язань внаслідок дії непереборної сили у тій мірі, у якій таке прострочення або невиконання не можуть бути віднесені за рахунок вини або недогляду Сторони, яка посилається на несвоєчасність або неможливість виконання своїх зобов’язань за Договором у зв’язку з обставинами непереборної сили.

6.2. Використане у п. 6.1 поняття дії непереборної сили означає випадки, які не піддаються розумному контролю Сторони, яка проголошує форс-мажорні обставини, в тому числі, але не обмежуючись цими, такі події, як війна, блокада, ембарго, випадки громадянської непокори працівників або будь-які закони, декларації, норми, вказівки та декрети, що видані державними органами та знаходяться під їх контролем. 

6.3. У випадку настання обставин непереборної сили строк виконання зобов’язань за Договором відкладається на той час, на протязі якого будуть діяти такі обставини. Якщо такі обставини та їх наслідки будуть тривати більше трьох місяців, то кожна із Сторін має право відмовитися від подальшого виконання зобов’язань за Договором, і у цьому випадку жодна із Сторін не буде мати права на відшкодування іншою Стороною можливих збитків.

6.4. Сторона, для якої настала неможливість виконання зобов’язань за Договором, повинна про настання таких обставин невідкладно повідомити (факсом або телексом) іншу Сторону, а також у п’ятнадцятиденний термін надіслати поштою зареєстроване повідомлення, видане Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом держави. 

6.5. Належним доказом наявності зазначених вище обставин та їх тривалості є довідки, що видаються відповідно Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом держави.

6.6. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення позбавляє Сторону права посилатися на будь-яку вищезазначену обставину, як на підставу для звільнення від відповідальності за невиконання зобов’язань за цим Договором. 

7. Дія договору

7.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та скріплення печатками Сторін (за їх наявності) і діє до 31 грудня 2020 року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов'язань за даним Договором.

7.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору. 

7.3. Дія Договору може бути припинена достроково в будь-який час за взаємною згодою Сторін. У цьому разі дострокове припинення дії Договору оформлюється шляхом складання додаткової угоди, в якій визначаються майнові вимоги Сторін (якщо такі мали місце) та розрахунки за ними, якщо інше не встановлено цим Договором. 

8. Прикінцеві положення

8.1. Зміни та доповнення до Договору можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, що оформлюється додатковими угодами до цього Договору, які є його невід’ємною частиною, якщо інше не встановлено Договором та чинним законодавством України.

8.2. Істотні умови цього Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами, крім випадків, передбачених чинним законодавством та умовами цього Договору.

8.3. З моменту укладання цього Договору усе попереднє листування та переговори між Сторонами щодо його предмету втрачають силу.
8.4. Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології, українською мовою у двох оригінальних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по одному для кожної із Сторін. 

8.5. Кожна із Сторін несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у Договорі реквізитів, зазначених у розділі 9 Договору.

8.6. У разі зміни податкового статусу або зазначених в розділі 9 договору реквізитів кожна з Сторін зобов’язана повідомити іншу Сторону про такі зміни протягом 3-х робочих днів зі дня виникнення таких змін. Невиконання зазначеної вимоги звільняє Сторону договору, яка не знала та не могла знати про зазначені зміни, за будь-які негативні наслідки неповідомлення про зміни іншою Стороною.

9.  Антикорупційне застереження

11.1 При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей, прямо або опосередковано, будь-яким особам, для впливу на дії чи прийняття рішення цими особами з метою отримання будь-якої неправомірної вигоди.

11.2 При виконанні своїх зобов'язань за цим Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовними для цілей цього Договору законодавством, як дача/отримання неправомірної вигоди, корупційне правопорушення, а також дії, що порушують вимоги законодавства про запобігання корупції та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.

11.3 Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямованого на забезпечення виконання цим працівником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

Під діями працівника, здійснюваними на користь стимулюючої його Сторони, розуміються:

· надання невиправданих переваг у порівнянні з іншими контрагентами;

· надання будь-яких гарантій;

· прискорення існуючих процедур (спрощення формальностей);

· інші дії, що виконуються працівником в рамках своїх посадових обов'язків, але йдуть врозріз з принципами прозорості та відкритості взаємин між Сторонами.

11.4 У разі виникнення у Сторони підозр, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких антикорупційних умов, відповідна Сторона зобов'язується повідомити іншу Сторону у письмовій формі. Після письмового повідомлення, відповідна Сторона має право призупинити виконання зобов'язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться. Це підтвердження повинне бути надіслане протягом 5 (п'яти) робочих днів з дати направлення письмового повідомлення.

У письмовому повідомленні Сторона зобов'язана послатися на факти або надати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підставу припускати, що відбулося або може відбутися порушення будь-яких положень цих умов контрагентом, його афілійованими особами, працівниками або посередниками виражається в діях, які кваліфікуються відповідним законодавством, як дача або одержання неправомірної вигоди, корупційне правопорушення, а також діях, що порушують вимоги законодавства про запобігання корупції та міжнародних актів про протидію легалізації доходів, отриманих злочинним шляхом.

11.5 Сторони цього Договору визнають проведення процедур щодо запобігання корупції і контролюють їх дотримання. При цьому Сторони докладають розумні зусилля, щоб мінімізувати ризик ділових відносин з контрагентами, які можуть бути залучені в корупційній діяльності, а також надають взаємне сприяння один одному в цілях запобігання корупції. При цьому Сторони забезпечують реалізацію процедур з проведення перевірок з метою запобігання ризиків залучення Сторін у корупційну діяльність.

11.6 З метою проведення антикорупційних перевірок Покупець зобов'язується не пізніше (5) п'яти робочих днів з моменту укладення цього Договору, а також у будь-який час протягом дії цього Договору за письмовим запитом Продавця надати Продавцю інформацію про перелік власників Покупця, з врахуванням власників всіх рівнів (всього ланцюга), включаючи кінцевого бенефіціарного власника (контролера) з додаванням підтверджуючих документів (далі - Інформація).

У разі змін у переліку будь-якої ланки власників Покупця, включаючи кінцевого бенефіціарного власника (контролера) та (або) у виконавчих органах Покупець зобов'язується не пізніше  (5) п'яти робочих днів з дати внесення таких змін надати відповідну інформацію Продавцеві.

Інформація надається на паперовому носії, завірена підписом посадової особи, яка є одноосібним виконавчим органом контрагента або уповноваженою на підставі довіреності особою і направляється на адресу Продавця шляхом поштового відправлення з описом вкладення. Датою надання Інформації є дата отримання Продавцем поштового відправлення. Додатково Інформація надається на електронному носії.

11.7 Сторони визнають, що їх можливі неправомірні дії та порушення антикорупційних умов цього Договору можуть спричинити несприятливі наслідки - від зниження рейтингу надійності контрагента (Покупця) до істотних обмежень щодо взаємодії з контрагентом (Покупцем), до розірвання цього Договору.

11.8 Сторони гарантують здійснення належного розгляду за представленими в рамках виконання цього Договору фактами з дотриманням принципів конфіденційності та застосування ефективних заходів щодо усунення практичних труднощів та запобігання можливих конфліктних ситуацій.

11.9 Сторони гарантують повну конфіденційність при виконанні антикорупційних умов цього Договору, а також відсутність негативних наслідків як для Покупця в цілому, так і для конкретних працівників Покупця, які повідомили про факт порушення.

11.10 У разі відмови Покупця від надання Інформації, яку визначено у цьому Договорі, фактичного ненадання такої інформації, надання інформації з порушенням строків, встановлених у цьому Договорі, або надання недостовірної Інформації, Продавець має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання Договору шляхом направлення письмового повідомлення про припинення Договору через 5 (п'ять) робочих днів з моменту направлення повідомлення.

У разі надання Інформації не в повному обсязі,  так само неподання інформації Продавець направляє повторний запит про надання Інформації за вказаною формою з метою доповнення відсутньої інформацією із зазначенням строків її надання. У разі неподання такої інформації, порушення строків її надання, а також надання недостовірної інформації Продавець має право в односторонньому порядку відмовитися від виконання Договору шляхом направлення письмового повідомлення про припинення Договору через 5 (п'ять) робочих днів з моменту направлення повідомлення. 

11.11 Зазначена у цьому розділі умова є істотною умовою цього Договору відповідно до частини 1 ст. 638 ЦК України.

Додатки: Додаток №1. Специфікація.

10. Реквізити Сторін


Продавець:                                                                  Покупець:

	               Кілійське міжрайонне управління 

               водного господарства

	               Місцезнаходження: 68300, м. Кілія,                        

               вул. Богдана Хмельницького, 78 

               Код ЄДРПОУ 01034165

               р/р UA518201720313211004204014493
               код доходу 25010400

               ДКСУ м. Київ

               ІПН 010341615169

               Телефон (04843) 4-11-78

               Факс (04843) 4-11-78

                kil_muvg@ukr.net
                Начальник Кілійського           

                міжрайонного  управління 

                водного господарства

                      _____________ С.А. Просяник




Додаток № 1

до договору поставки товару

  № _______від _______________2020 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ  

	№

з/п
	Найменування товару
	Код ДК 021:2015
	Од. виміру
	Орієнтована

кількість
	Ціна за одиницю, грн., без  ПДВ
	Загальна вартість, грн. без ПДВ

	1
	Брухт чорних металів
	14910000-3
	кілограм
	
	
	


    Загальна вартість Металобрухту, визначена на підставі аукціону __ від __ складає   без ПДВ, виходячи з орієнтованої загальної кількості металобрухту наведеної вище.

	Продавець:
	Покупець:

	Начальник Кілійського МУВГ
_____________________ С.А. Просяник
М.П.
	Посада уповноваженої особи
_____________________ П.І.Б.

М.П.


